


20 centros médico-hospitalarios 
en 5 países

Ampliando y reforzando un concepto de salud 
especializado

ESPAÑA
SPAIN

MÉXICO
MEXICO

ISLAS CANARIAS
Canary Islands

Tenerife
Hospiten BELLEVUE
Centro Especialidades  TAMARAGUA
Hospiten SUR
Hospiten RAMBLA

20 medical-hospital centers
in 5 countries

REPÚBLICA
DOMINICANA

 THE DOMINICAN 
REPUBLIC

Expanding and strengthening a specialized concept of 
health

Hospiten BÁVARO
Hospiten SANTO DOMINGO

JAMAICA
JAMAICA

PANAMÁ
PANAMA

Hospiten MONTEGO BAY
Centro Especialidades 
FALMOUTH PORT

Centro Médico PAITILLA

Gran Canaria
Hospiten ROCA
Centro Especialidades VECINDARIO

Lanzarote
Hospiten LANZAROTE

ANDALUCÍA

Málaga
Hospiten ESTEPONA

Cádiz
Centro Especialidades ALGECIRAS

MADRID
MD Anderson Cancer Center Madrid

Más de 4.000 profesionales
More than 4,000 professionals

En manos del compromiso y la profesionalidad
In the hands of commitment and professionalism

1.783.238  pacientes confiaron 
en nosotros en 2017

1.783.238 patients relied on 
us in 2017

Convirtiendo el concepto “GLOBAL CARE” en un éxito
Making the ‘GLOBAL CARE’ concept a success

Facturación anual en 2017 de 
287 MM€

Annual turnover of 287 m€ 
in 2017

Con resultados que crecen en base a la confianza
With results that grow based on reliability

Inversión en 2017 de 16MM€
Investments of 16m€ in 2017

Dando importancia a las cosas que realmente hay que cuidar
Taking care of the things that are really important

Hospiten CANCÚN
Hospiten RIVIERA MAYA
Hospiten CABO SAN LUCAS
Hospiten SAN JOSÉ DEL CABO
Hospiten PUERTO VALLARTA

* No incluye actividad del Centro Médico Paitilla, Panamá / Don’t included activity of Centro Medico Paitilla, Panama
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GLOBAL CARE, UN MODELO 
ASISTENCIAL PERSONALIZADO

Cuando la prioridad es asegurar el bienestar de las personas y el 
motor que nos impulsa es el esfuerzo diario de nuestro equipo para 
conseguir la excelencia en todos los planos de la atención al paciente, 
el concepto Global Care de asistencia integral y personalizada toma 
sentido.

”Trabajamos las 24 horas del día, 365 días al año, dando 
sentido a una filosofía forjada durante los más de 45 

años que llevamos dedicándonos a nuestros pacientes”

El concepto Global Care para nosotros es una máxima de atención médica 
con la que miramos al futuro. Con la excelencia como objetivo que, en 
definitiva, es lo que nos ha posicionado como una de las compañías 
hospitalarias más sólidas a ambos lados del Atlántico.

GLOBAL CARE, A PERSONALIZED 
HEALTHCARE MODEL

When the priority is to guarantee the well-being of individuals and the engine 
that is the driving force behind us is the daily effort of our team to achieve 
excellence in all aspects of patient care, then the ‘Global Care’ concept of 
integral and personalized healthcare makes sense.

”“We work 24 hours a day, 365 days a year to give meaning 
to a philosophy forged over the 45 years we have been 

working for our patients”

For us the concept of Global Care is a maxim in health care 
with which we look to the future. With excellence as the 

aim, which has undoubtedly led us to be one of the 
best-established hospital companies on both sides 

of the Atlantic.

GLOBAL CARE, UN MODELO ASISTENCIAL PERSONALIZADO / GLOBAL CARE, A PERSONALIZED HEALTHCARE MODEL
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EL ADN DE NUESTRA 
COMPAÑÍA

En el Grupo Hospiten contamos con tres elementos clave que son la 
base de nuestro éxito:

UN EQUIPO HUMANO DE PRIMER NIVEL, donde todos los profesionales 
de nuestros centros ofrecen un alto grado de especialización en todas las 
áreas de atención al paciente.

UNA TECNOLOGÍA DE VANGUARDIA que ofrece las más avanzadas 
innovaciones tecnológicas en el campo de la medicina y la gestión, de la mano 
de un equipo de especialistas que garantizan la prestación sanitaria de primer 
nivel que nos caracteriza.

UNA FILOSOFÍA DE INNOVACIÓN CONSTANTE AL SERVICIO DEL BIENESTAR, con 
la que garantizamos las soluciones más innovadoras para nuestros pacientes.

”Evolucionamos cada día centrándonos en las necesidades y el 
cuidado integral de cada uno de nuestros pacientes”

THE DNA OF OUR COMPANY

Here at the Hospiten Group there are three key elements that are the basis of our success:

A FIRST-RATE HUMAN TEAM, where every professional working at our centers is highly 
specialized in all aspects of patient care.

STATE-OF-THE-ART TECHNOLOGY providing the most advanced technological 
innovations in the field of medicine and management, with a team of specialists 

guaranteeing the high standards in health care we are known for.

A PHILOSOPY OF CONTINUING INNOVATION AT THE SERVICE OF WELL-
BEING, through which we guarantee the most innovative solutions for our 

patients.

“We evolve each day, focusing on the individual needs 
and integral care of our patients”
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ATENCIÓN 
DE CONFIANZA

“Un servicio profesional y cercano es 
fundamental para que las personas que 

acuden a nuestros centros se sientan seguras”

En el Grupo Hospiten la excelencia es una filosofía que nos ayuda 
a evolucionar en nuestra gestión del día a día. Damos prioridad a la 
mejora continua y a la capacidad de nuestros profesionales para asistir a 
nuestros pacientes y a sus familiares con la mayor calidad en la respuesta 
y solución de sus problemas.

“Preparados para afrontar diariamente los 
desafíos de un hospital”

Y con el objetivo de garantizar la accesibilidad a los servicios ofrecidos en 
cada uno de nuestros centros contamos con acuerdos de asistencia médica 
nacionales e internaciones con las principales compañías aseguradoras.

RELIABLE CARE

“Professional, warm service is fundamental to those visiting our 
centers feeling that they are in good hands”

At the Hospiten Group, excellence is a philosophy that helps us develop 
our management model from day to day. We give priority to continued 
improvement and to the capacity of our professionals to care for our 
patients and their families with the highest quality in their response 
and solution to their problems.

“Prepared to face the daily challenges of a hospital”

And with the aim of ensuring accessibility to the 
services available at each one of our centers, we 

have national and international agreements 
on medical care with leading insurance 

companies.
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EXCELENCIA Y COMPROMISO 
POR Y PARA LA COMUNIDAD

Todos nuestros centros están certificados según las normas más estrictas y 
estándares internacionales en Calidad y Medio ambiente, como son las Normas ISO 

9001 e ISO 14001.

El Grupo Hospiten también cuenta con el sello de Excelencia Europea EFQM 500+, que 
distingue a aquellas organizaciones que basan su estrategia en la excelencia de todas sus 
áreas.

“La preocupación por nuestro entorno es un estímulo para continuar 
trabajando en nuestro compromiso con la sostenibilidad ambiental”

Una férrea vocación de servicio nos define y consolida dentro de la actividad sanitaria. Pero, 
además, nuestro compromiso se hace extensible a la sociedad a través de acciones y fórmulas de 
mejora como la promoción del deporte y los hábitos de vida saludables, donde tomamos partido 
para atender diferentes necesidades locales.

“Cercanía también es convertirnos en agentes dinamizadores de las 
comunidades donde trabajamos para mejorar la vida de sus habitantes”

EXCELLENCE AND COMMITMENT TO AND FOR THE COMMUNITY
All our hospitals are endorsed by the strictest International Norms of Quality Assurance and Environmental 
Management ISO 9001 and ISO 14001. 

The Hospiten Group was also awarded the EFQM 500+ European Seal of Excellence, which aims to 
distinguish those organizations striving for excellence in all areas.

““Our concern for the environment is an incentive to continue working on our 
commitment to environmental sustainability”

A firm vocation to service is what defines and consolidates us in the field of healthcare. 
But furthermore, our commitment extends to society through actions and formulas for 

improvement, such as the promotion of sport and healthy lifestyles, where we are 
involved in attending different local needs.

“Proximity also means we are drivers behind the 
communities where we work to improve the lives 

of those living there”
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GLOBAL CARE, UN MODELO ASISTENCIAL PERSONALIZADO / GLOBAL CARE, A PERSONALIZED HEALTHCARE MODEL

PONIENDO EN PRÁCTICA 
HOY, EL ÉXITO DE MAÑANA

Un apasionante reto que el Grupo Hospiten tiene por delante 
para continuar siendo un referente en el sector sanitario es 
seguir perfeccionando y ampliando cada día la cartera de servicios 

y la seguridad que ofrecen nuestros profesionales médicos. El eje 
principal sigue siendo un modelo de asistencia basado en la atención 
personalizada al paciente, buscando como objetivo la consolidación 
de nuestra red asistencial a nivel internacional.

“Las mejores herramientas con las que contamos 
son el valor humano de cada uno de nuestros 

profesionales y los más modernos medios sanitarios”

PUTTING INTO PRACTICE TODAY 
THE SUCCESS OF TOMORROW

A passionate challenge the Hospiten Group has ahead to continue as 
a leader in the healthcare sector to go on perfecting and increasing 
the offer of services and the reliability our medical professionals 
provide. The main focus is still a healthcare model based on 
personalized care for the patient, seeking to consolidate our 
healthcare network at an international level.

“Our best tools are the human value of 
each of our professionals and the best, 

vanguard medical means”



El objetivo: mejorar cada día
The objective: improve every day

Cada día es un reto para todos los profesionales que trabajamos 
en el Grupo Hospiten. En todos y cada uno de los lugares donde 
desarrollamos nuestra actividad ofrecemos un servicio sanitario 
integral llevando nuestra vocación hasta un nuevo nivel de 
especialización, atención y calidad.

Esto lo conseguimos fomentando la cercanía con nuestros 
pacientes, gracias a la cual mejoramos notablemente 
la comunicación y la interacción entre ellos y nuestros 
profesionales, logrando ofrecer lo mejor y más necesario en 
cada momento. Porque en cuestión de salud, queremos ir por 
delante y más allá de la asistencia sanitaria. Queremos ofrecer 
soluciones eficaces y convertirnos en un referente de confianza.

”Nuestra misión es potenciar una 
visión de excelencia con unos 
sólidos valores que posicionan al 
Grupo Hospiten a la vanguardia de la 
medicina de calidad”

Con una fuerte orientación hacia el cliente, gracias a la 
implicación de todos los que formamos parte del Grupo 
Hospiten, trabajamos en la mejora constante y emprendemos 
cada nuevo proyecto con el mismo espíritu de innovación y 
superación con el que comenzamos desde el primer día.

La expansión nacional e internacional y todos los avances que 
vamos incorporando a nuestros hospitales y clínicas son parte 

Every day is a challenge for all the professionals working at the 
Hospiten Group. At each and every one of the places we carry 
out our activity, we provide integral healthcare service taking 
our vocation to a higher level of specialization, care and quality.

This is achieved by fomenting closeness to our patients, 
through which we have seen a marked improvement in the 
communication and interaction between the patients and our 
professionals, enabling us to provide the best of what each 
patient needs when he/she needs it. Because where health is 
concerned, we want to go beyond simply providing healthcare. 
We want to offer effective solutions and to become a reference 
in terms of reliability and trust.

“Our mission is to strengthen a vision of 
excellence with solid values putting the 
Hospiten Group at the vanguard of quality 
medicine”

With the patient at the center of everything we do, and thanks 
to the absolute dedication of all those who are a part of the 
Hospiten Group, we work towards bettering ourselves and take 
on every new project with the same spirit of innovation and 
achievement with which we began the very first day.

Expansion in Spain and abroad and the advances we are always 
incorporating in our hospitals and clinics are part of the process 
to make us a leader in the world of healthcare management 
through:
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del proceso para convertirnos en un líder global de la gestión 
sanitaria a través de:
 
• Una cartera de servicios con una cuidada selección de 
médicos, hospitales y centros de atención sanitaria en 
constante crecimiento.

• Una eficiente organización y gestión interna y externa que 
mejoran los procesos, los tratamientos y las citas con los 
especialistas.

• Una apuesta por la tecnología médica, las últimas 
especialidades y avances médicos.

“Nuestros centros y todas nuestras 
infraestructuras nacen y evolucionan 
como respuesta a una demanda 
creciente de servicios médicos 
asistenciales más cercanos, rápidos y 
eficientes”

Desde nuestros inicios en 1969 nos hemos ido especializando 
en dar valor a la excelencia a través del crecimiento y la mejora 
de nuestra red hospitalaria privada de carácter internacional. 
Nuestra meta es seguir evolucionando con un crecimiento 
constante,  consolidado con los óptimos resultados cosechados 
en el presente y el análisis constante de nuestra labor para 
seguir fomentando las oportunidades de mejora futuras.

• An offer of services with a carefully selected staff of 
physicians, hospitals and health centers that is continually 
growing.

• An efficient, internal and external organization and 
management system that improves processes, treatments and 
appointments with specialists.

• A commitment to medical technology, the latest specialties 
and medical advancement.

“Our centers and our whole infrastructure are 
born of and evolve in response to a growing 
demand for medical and healthcare services 
that are closer, faster and more efficient”

Since our beginnings in 1969, we have specialized more and 
more in adding value to excellence through growth and the 
improvement of our international private hospital network. 
Our goal is to go on evolving through continuing growth 
consolidated by the optimum results achieved in the present 
and the continuous assessment of our work to go on fostering 
opportunities for future improvement.
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ACTIVIDAD ASISTENCIAL 2017  Healthcare Activity Data 2017

Total

PACIENTES INGRESADOS  Admissions

ESTANCIAS  Hospital Stays

URGENCIAS  Emergency Cases

INTERVENCIONES QUIRÚRGICAS  Surgical Procedures

54.733

207.709

279.429

30.566

EL OBJETIVO: MEJORAR CADA DÍA / THE OBJECTIVE: IMPROVE EVERY DAY

* No incluye actividad del Centro Médico Paitilla, Panamá / Don’t included activity of Centro Medico Paitilla, Panama
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INGRESOS
Admissions

54.733

CAMAS 
TOTALES

Total of Beds

1.149

URGENCIAS
Emergency 

Cases 

279.429

ESTANCIAS
Hospital Stays

207.709

ACTIVIDAD 
ASISTENCIAL GLOBAL 

2017

“Cada día unimos experiencia, esfuerzo, 
y dedicación para obtener unos resultados 

a la altura de nuestro concepto GLOBAL CARE 
de asistencia integral personalizada”

OVERALL HEALTHCARE SERVICES DATA 
2017 

“Every day we combine experience, effort and dedication 
to achieve results that meet our GLOBAL CARE concept of 

personalized integral healthcare”
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PARTOS
Births

2.335

SCANNER
CT Scans

56.661

INTERVENCIONES
QUIRÚRGICAS
Surgical Operations

30.566

ENDOSCOPIAS
DIGESTIVAS
Digestive Endoscopies

14.914

ESTUDIOS
RADIOGRÁFICOS
Radiology Studies

214.511

PRUEBAS DE 
LABORATORIO

Laboratory Tests

3.463.545

RESONANCIAS 
MAGNÉTICAS

MRI Scans

51.810

ECOGRAFÍAS
Ultrasound Scans

214.802

EL OBJETIVO: MEJORAR CADA DÍA / THE OBJECTIVE: IMPROVE EVERY DAY

* No incluye actividad del Centro Médico Paitilla, Panamá / Don’t included activity of Centro Medico Paitilla, Panama



NUESTROS HOSPITALES

Tenerife ∙ España 
C/ Alemania, 6
Urbanización San Fernando
38400 ∙ Puerto de la Cruz
T (+34) 922 383 551
F (+34) 922 370 312
bellevue@hospiten.com
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CAMAS 
TOTALES

Total Beds

CAMAS
HOSPITALIZACIÓN

Hospital Beds

CAMAS UVI
ICU Beds

QUIRÓFANOS
Operating Rooms

LOCALES
CONSULTAS

Outpatient Offices

CUBÍCULOS DE 
URGENCIAS

Emergency Boxes

PARITORIOS
Delivery Rooms

HEMODIÁLISIS
Dialysis

RESONANCIA
MAGNÉTICA

MRI

TAC
CT Scan

199

193

6

4

20

9

1

46

1

1

OUR HOSPITALS

DEPARTAMENTOS Y SERVICIOS
Departments and Services

Alergología
Allergology
Anestesiología y Reanimación
Anesthesia and Recovery
Aparato Digestivo
Gastroenterology
Cardiología
Cardiology
Cirugía General y Digestiva
General and Digestive Surgery
Cirugía Ortopédica y Traumatología
Trauma and Orthopedic Surgery
Cirugía Plástica, Reparadora y Estética
Plastic, Reconstructive and Esthetic 
Surgery
Cirugía Vascular y Torácica
Vascular and Thoracic Surgery
Dermatología y Venereología
Dermatology and Venerology
Diagnóstico por Imagen
Image Diagnostics 
Diagnóstico y Terapéutica Endoluminal
Endoluminal Diagnostics and Therapeutics
Endocrinología
Endocrinology
Hematología
Hematology
Laboratorio y Biopatología
Biopathology Laboratory
Medicina Interna
Internal Medicine
Nefrología
Nephrology
Neumología
Pneumology
Neurocirugía
Neurosurgery
Neurofisiología Clínica
Clinical Neuro-Physiology
Neurología
Neurology

Obstetricia y Ginecología
Obstetrics and Gynecology
Oftalmología
Ophthalmology
Otorrinolaringología
Otorhinolaryngology
Pediatría
Pediatrics
Podología
Podiatry
Psicología Clínica
Clinical Psychology
Psiquiatría
Psychiatrics
Rehabilitación y Fisioterapia
Rehabilitation and Physiotherapy
Reumatología
Rheumatology
Urgencias
Emergencies
Urología
Urology
Unidad de Medicina Fetal
Fetal Medicine Unit
U.C.I.
I.C.U.

Datos correspondientes a Hospiten Bellevue y Tamaragua
Data corresponding to Hospiten Bellevue and Tamaragua



DEPARTAMENTOS Y SERVICIOS
Departments and Services

Alergología
Allergology
Anestesiología y Reanimación
Anesthesia and Recovery
Aparato Digestivo
Gastroenterology 
Cardiología
Cardiology
Cardiología Intervencionista
Interventional Cardiology
Cirugía General y Digestiva
General and Digestive Surgery
Cirugía Maxilofacial
Maxillofacial Surgery
Cirugía Ortopédica y Traumatología
Trauma and Orthopedic Surgery
Cirugía Plástica, Reparadora y 
Estética
Plastic, Reconstructive and Esthetic 
Surgery

Cirugía Vascular y Torácica
Vascular and Thoracic Surgery
Dermatología y Venereología
Dermatology and Venerology
Diagnóstico por Imagen
Image Diagnostics 
Diagnóstico y Terapéutica 
Endoluminal
Endoluminal Diagnostics and 
Therapeutics
Hematología
Hematology
Laboratorio y Anatomía Patológica
Biopathology Laboratory
Medicina Interna
Internal Medicine
Nefrología
Nephrology
Neumología
Pneumology

Neurocirugía
Neurosurgery
Neurofisiología Clínica
Clinical Neuro-Physiology
Neurología
Neurology
Obstetricia y Ginecología
Obstetrics and Gynecology
Odontología
Odontology
Oftalmología
Ophthalmology
Otorrinolaringología
Otorhinolaryngology
Pediatría
Pediatrics
Podología
Podiatry

Psicología Clínica
Clinical Psychology
Psiquiatría
Psychiatrics
Rehabilitación y Fisioterapia
Rehabilitation and Physiotherapy
Reumatología
Rheumatology
Urgencias
Emergencies
Urología
Urology
Unidad de Medicina Fetal
Fetal Medicine Unit
U.C.I.
I.C.U.

CAMAS 
TOTALES

Total Beds

CAMAS
HOSPITALIZACIÓN

Hospital Beds

CAMAS UVI
ICU Beds

QUIRÓFANOS
Operating Rooms

LOCALES
CONSULTAS

Outpatient Offices

CUBÍCULOS DE 
URGENCIAS

Emergency Boxes

PARITORIOS
Delivery Rooms

HEMODIÁLISIS
Dialysis

HEMODINAMIA
Cathlab

RESONANCIA
MAGNÉTICA

MRI

TAC
CT Scan

256

246

10

5

20

16

2

27

1

2

1

NUESTROS HOSPITALES
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OUR HOSPITALS

Tenerife ∙ España
C/ Siete Islas, 8
Playa de Las Américas
38660 ∙ Arona
T (+34) 922 750 022
F (+34) 922 793 618
sur@hospiten.com



NUESTROS HOSPITALES

Tenerife ∙ España
Rambla de Santa Cruz, 115
38001 ∙ Santa Cruz de Tenerife
T (+34) 922 291 600
F (+34) 922 291 088
rambla@hospiten.com
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Alergología
Allergology
Anestesiología y Reanimación
Anesthesia and Recovery 
Aparato Digestivo
Gastroenterology 
Cardiología
Cardiology
Cardiología Intervencionista
Interventional Cardiology
Cirugía Cardiovascular y Torácica
Vascular and Thoracic Surgery
Cirugía General y Digestiva
General and Digestive Surgery
Cirugía Pediátrica
Pediatric Surgery
Cirugía Ortopédica y Traumatología
Trauma and Orthopedic Surgery
Cirugía Plástica, Reparadora y 
Estética
Plastic, Reconstructive and Esthetic 
Surgery

CAMAS 
TOTALES

Total Beds

CAMAS
HOSPITALIZACIÓN

Hospital Beds

CAMAS UVI
ICU Beds

QUIRÓFANOS
Operating Rooms

LOCALES
CONSULTAS

Outpatient Offices

CUBÍCULOS DE 
URGENCIAS

Emergency Boxes

PARITORIOS
Delivery Rooms

HEMODIÁLISIS
Dialysis

HEMODINAMIA
Cathlab

RESONANCIA
MAGNÉTICA

MRI

TAC
CT Scan

98

91

7

5

39

5

1

1

1

1

1

DEPARTAMENTOS Y SERVICIOS
Departments and Services

Dermatología y Venereología
Dermatology and Venerology
Dermatología Cosmética y Láser 
Cutáneo
Cosmetics Dermatology and 
Cutaneous Laser
Diagnóstico por Imagen
Image Diagnostics 
Diagnóstico y Terapéutica 
Endoluminal
Endoluminal Diagnostics and 
Therapeutics 
Electrofisiología
Electrophysiology
Hematología
Hematology
Laboratorio y Anatomía Patológica
Biopathology Laboratory
Medicina Intensiva
Intensive Medicine
Medicina Interna
Internal Medicine

Medicina Nuclear
Nuclear Medicine
Neurofisiología Clínica
Clinical Neuro-Physiology
Neuropsicología
Neuro-Physiology
Neurología
Neurology
Neurocirugía
Neurosurgery
Obstetricia y Ginecología
Obstetrics and Gynecology
Odontología
Odontology
Oftalmología
Ophthalmology
Oncología Médica
Medical Oncology
Otorrinolaringología
Otorhinolaryngology

Pediatría
Pediatrics
Podología
Podiatry
Psiquiatría
Psychiatrics
Rehabilitación y Fisioterapia
Rehabilitation and Physiotherapy
Reumatología
Rheumatology
Urgencias
Emergencies
Urología
Urology
Unidad de Medicina Fetal
Fetal Medicine Unit
U.C.I.
I.C.U.
Unidad de Urodinamia y Suelo 
Pélvico
Urodynamics and Pelvic Floor Unit

OUR HOSPITALS
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NUESTROS HOSPITALES

Lanzarote ∙ España 
C/ Lomo Gordo, s/n
35510 ∙ Puerto del Carmen
T (+34) 928 596 100
F (+34) 928 907 777
lanzarote@hospiten.com

CAMAS 
TOTALES

Total Beds

CAMAS
HOSPITALIZACIÓN

Hospital Beds

CAMAS UVI
ICU Beds

QUIRÓFANOS
Operating Rooms

LOCALES
CONSULTAS

Outpatient Offices

CUBÍCULOS DE 
URGENCIAS

Emergency Boxes

61

52

9

3

9

6

RESONANCIA
MAGNÉTICA

MRI

TAC
CT Scan

1

1

OUR HOSPITALS

Alergología
Allergology
Anestesiología y Reanimación
Anesthesia and Recovery 
Aparato Digestivo
Gastroenterology
Cardiología
Cardiology
Cirugía General y Digestiva
General and Digestive Surgery
Cirugía Ortopédica y Traumatología
Trauma and Orthopedic Surgery
Dermatología
Dermatology
Diagnóstico por Imagen
Image Diagnostics
Fisioterapia
Physiotherapy
Laboratorio y Anatomía Patológica
Biopathology Laboratory

DEPARTAMENTOS Y SERVICIOS
Departments and Services

Medicina Interna
Internal Medicine
Neurofisiología Clínica
Clinical Neuro-Physiology
Obstetricia y Ginecología
Obstetrics and Gynecology
Odontología
Odontology
Oftalmología
Ophthalmology
Otorrinolaringología
Otorhinolaryngology
Pediatría
Pediatrics
Reumatología
Rheumatology
Urgencias
Emergencies
Urología
Urology
U.C.I.
I.C.U.
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NUESTROS HOSPITALES
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Gran Canaria ∙ España
C/ Buganvilla, 1
35100 ∙ San Agustín
T (+34) 928 769 004
F (+34) 928 730 257
roca@hospiten.com

QUIRÓFANOS
Operating Rooms

LOCALES
CONSULTAS

Outpatient Offices

CUBÍCULOS 
DE URGENCIAS 

PEDIATRICAS
Pediatric 

emergency boxes

CUBÍCULOS DE 
URGENCIAS

Emergency Boxes

3

19

415

CAMAS 
TOTALES

Total Beds

CAMAS
HOSPITALIZACIÓN

Hospital Beds

CAMAS UVI
ICU Beds

RESONANCIA
MAGNÉTICA

MRI

TAC
CT Scan

87

72

15

1

1

OUR HOSPITALS

Alergología
Allergology
Anestesiología y Reanimación
Anesthesia and Recovery
Aparato Digestivo
Gastroenterology
Cardiología
Cardiology
Cirugía Cardiovascular y Torácica
Vascular and Thoracic Surgery
Cirugía General y Digestiva
General and Digestive Surgery
Cirugía Ortopédica y 
Traumatología
Trauma and Orthopedic Surgery
Cirugía Plástica, Reparadora y 
Estética
Plastic, Reconstructive and 
Esthetic Surgery

Dermatología y Venereología
Dermatology and Venerology
Diagnóstico por Imagen
Image Diagnostics 
Diagnóstico y Terapéutica 
Endoluminal
Endoluminal Diagnostics and 
Therapeutics
Endocrinología
Endocrinology
Ginecología
Gynecology
Hematología
Hematology
Laboratorio y Anatomía Patológica
Biopathology Laboratory
Medicina Estética
Esthetic Medicine

Medicina Intensiva
Intensive Medicine
Medicina Interna
Internal Medicine
Neumología
Pneumology
Neurocirugía
Neurosurgery
Neurofisiología Clínica
Clinical Neuro-Physiology
Neurología
Neurology
Oftalmología
Ophthalmology
Otorrinolaringología
Otorhinolaryngology
Pediatría
Pediatrics

Psicología Clínica
Clinical Psychology
Psiquiatría
Psychiatrics
Rehabilitación y Fisioterapia
Rehabilitation and Physiotherapy
Reumatología
Rheumatology
Unidad de Vértigos
Vertigo Unit
Urgencias
Emergencies
Urología
Urology
U.C.I.
I.C.U.

DEPARTAMENTOS Y SERVICIOS
Departments and Services
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NUESTROS HOSPITALES

Málaga ∙ España
Partido de Velerín 
c.n. 340 ∙ Km. 162
29680 ∙ Estepona
T (+34) 952 760 600
F (+34) 952 808 546
estepona@hospiten.com

CAMAS 
TOTALES

Total Beds

CAMAS
HOSPITALIZACIÓN

Hospital Beds

CAMAS UVI
ICU Beds

QUIRÓFANOS
Operating Rooms

LOCALES
CONSULTAS

Outpatient Offices

CUBÍCULOS DE 
URGENCIAS

Emergency Boxes

55

49

6

3

15

7

HEMODINAMIA
Cathlab

1 PARITORIOS
Delivery Rooms

RESONANCIA
MAGNÉTICA

MRI

TAC
CT Scan

1

1

1

OUR HOSPITALS

Anestesiología y Reanimación
Anesthesia and Recovery 
Aparato Digestivo
Gastroenterology 
Cardiología
Cardiology
Cardiología Intervencionista
Interventional Cardiology
Cirugía General y Digestiva
General and Digestive Surgery
Cirugía Ortopédica y Traumatología
Trauma and Orthopedic Surgery
Dermatología
Dermatology
Diagnóstico por Imagen
Image Diagnostics
Hematología
Hematology

DEPARTAMENTOS Y SERVICIOS
Departments and Services

Laboratorio, Microbiología y 
Anatomía Patológica
Laboratory, Microbiology and 
Anatomic Pathology
Medicina Intensiva
Intensive Medicine
Medicina Interna
Internal Medicine
Neumología
Pneumology
Neurofisiología
Neuro-Physiology
Neurología
Neurology
Obstetricia y Ginecología
Obstetrics and Gynecology
Oftalmología
Ophthalmology
Otorrinolaringología
Otorhinolaryngology
Pediatría
Pediatrics
Unidad de Arritmias y 
Electrofisiología Cardíaca
Arrhythmia and Cardiac 
Electrophysiology Unit
Urgencias
Emergencies
Urología
Urology
U.C.I.
I.C.U.
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NUESTROS HOSPITALES

Madrid ∙ España
C/ Arturo Soria, 270
28033 ∙ Madrid
T +34 91 787 86 00
F +34 91 768 06 87
info@mdanderson.es
www.mdanderson.es

CAMAS 
TOTALES

Total Beds

CAMAS
HOSPITALIZACIÓN

Hospital Beds

CAMAS UVI
ICU Beds

QUIRÓFANOS
Operating Rooms

LOCALES
CONSULTAS

Outpatient Offices

CUBÍCULOS DE 
URGENCIAS

Emergency Boxes

RESONANCIA
MAGNÉTICA

MRI

TAC
CT Scan

99

82

12

4

32

5

1

1

OUR HOSPITALS

Alergología
Allergology 
Anatomía Patológica 
Anatomic Pathology 
Anestesia y Reanimación 
Anesthesia and Recovery 
Angiología y Cirugía Vascular
Angiology and Vascular Surgery
Aparato Digestivo
Gastroenterology
Cardiología
Cardiology
Cirugía Cardiovascular
Cardiovascular Surgery 
Cirugía General y Digestiva 
General and Digestive Surgery
Cirugía de Cabeza y Cuello 
Head and Neck Surgery
Cirugía Oral y Maxilofacial
Oral and Maxillofacial Surgery
Cirugía Ortopédica y Traumatología
Trauma and Orthopedic Surgery
Cirugía Plástica y Reparadora 
Plastic and Reconstructive Surgery 
Cirugía Torácica
Thoracic Surgery 
Dermatología 
Dermatology 
Endocrinología
Endocrinology 
Fisioterapia 
Physiotherapy
Ginecología 
Gynecology

Hematología 
Hematology
Medicina Intensiva
Intensive Medicine
Medicina Interna 
Internal Medicine 
Nefrología
Nephrology
Neurocirugía 
Neurosurgery
Neumología
Pneumology 
Neurología
Neurology 
Nutrición 
Nutrition 
Odontología 
Odontology
Oftalmología
Ophthalmology 
Oncología Médica 
Medical Oncology
Oncología Radioterápica 
Radiation Oncology
Otorrinolaringología 
Otorhinolaryngology
Psico-Oncología 
Psycho-Oncology 
Rehabilitación 
Rehabilitation 
Reumatología
Rheumatology 
Urología
Urology
U.C.I.
I.C.U.

Anatomía Patológica
Anatomic Pathology
Laboratorio de Hematología 
Hematology Laboratory 
Radiología Intervencionista
Interventional Radiology 
Trasplante de Médula Ósea
Bone Marrow Transplant 

Citorreducción con Quimioterapia 
Intraperitoneal 
Cytoreduction and Intraperitoneal 
Chemotherapy 
Radioterapia
Radiotherapy

DEPARTAMENTOS Y SERVICIOS
Departments and Services

SERVICIOS ESPECIALIZADOS
Specialized services

PET TAC
PET-CT

BOXES DE 
HOSPITAL DE DÍA

Day Hospital 
Cubicles

16

1

ACELERADORES 
LINEALES

Linear Accelerators

GAMMACÁMARA
Gamma Camera

1

2

RADIOTERAPIA 
DE INTENSIDAD 

MODULADA
IMRT

SALA 
BRAQUITERAPIA 

Brachytherapy 
Room

1

1
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NUESTROS HOSPITALES

CAMAS 
TOTALES

Total Beds

CAMAS
HOSPITALIZACIÓN

Hospital Beds

CAMAS UVI
ICU Beds

QUIRÓFANOS
Operating Rooms

LOCALES
CONSULTAS

Outpatient Offices

CUBÍCULOS DE 
URGENCIAS

Emergency Boxes

TAC
CT Scan

71

64

7

3

14

12

1

Anestesiología y Reanimación 
Anesthesia and Recovery 
Aparato Digestivo
Gastroenterology
Cardiología
Cardiology
Cirugía General y Digestiva
General and Digestive Surgery 
Cirugía Ortopédica y Traumatología 
Trauma and Orthopedic Surgery
Dermatología, Venereología y 
Dermatocosmética
Dermatology, Venerology and 
Cosmetic Dermatology
Diagnóstico por Imagen 
Image Diagnostics
Endocrinología
Endocrinology
Laboratorio Análisis Clínicos 
Clinical Analysis Laboratory 
Medicina Intensiva
Intensive Medicine
Medicina Interna
Internal Medicine
Neumología 
Pneumology 
Neurocirugía 
Neurosurgery

DEPARTAMENTOS Y SERVICIOS
Departments and Services

Neurología 
Neurology 
Obstetricia y Ginecología
Obstetrics and Gynecology 
Oftalmología 
Ophthalmology
Otorrinolaringología 
Otorhinolaryngology
Pediatría
Pediatrics 
Urgencias
Emergencies 
Urología 
Urology
U.C.I. 
I.C.U.
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República Dominicana
Carretera Higüey Punta Cana
1422 Higüey Bávaro
T (809) 686 14 14
F (809) 455 11 21
bavaro@hospiten.com



NUESTROS HOSPITALES

República Dominicana
Alma Máter, esquina Bolívar, s/n
1422 ∙ Santo Domingo
T +1 (809) 541 30 00
F +1 (809) 381 96 38
santo.domingo@hospiten.com

Alergología
Allergology
Anestesiología y Reanimación 
Anesthesia and Recovery
Aparato Digestivo
Gastroenterology
Cardiología
Cardiology
Cardiología Intervencionista
Interventional Cardiology
Cirugía Cardiovascular y Torácica 
Vascular and Thoracic Surgery 
Cirugía General y Digestiva 
General and Digestive Surgery
Cirugía Maxilofacial
Maxillofacial Surgery 
Cirugía Ortopédica y Traumatología
Trauma and Orthopedic Surgery
Cirugía Pediátrica
Pediatric Surgery
Cirugía Plástica, Reparadora y 
Estética
Plastic, Reconstructive and 
Esthetic Surgery
Dermatología y Venereología 
Dermatology and Venerology 
Diagnóstico por Imagen 
Image Diagnostics 
Diagnóstico y Terapéutica 
Endoluminal 
Endoluminal Diagnostics and 
Therapeutics 
Endocrinología
Endocrinology 
Geriatría
Geriatrics 
Hematología 
Hematology
Laboratorio y Anatomía Patológica 
Laboratory and Anatomic 
Pathology 

Medicina Intensiva
Intensive Medicine 
Medicina Interna 
Internal Medicine 
Nefrología 
Nephrology
Neumología 
Pneumology 
Neurocirugía 
Neurosurgery 
Neurofisiología Clínica
Clinical Neuro-Physiology
Neurología 
Neurology 
Obstetricia y Ginecología 
Obstetrics and Gynecology 
Oftalmología
Ophthalmology 
Otorrinolaringología 
Otorhinolaryngology 
Pediatría
Pediatrics 
Psicología Clínica
Clinical Psychology 
Psiquiatría 
Psychiatrics 
Reumatología
Rheumatology
Neurología y Neurocirugía
Neurology and Neurosurgery
Urgencias
Emergencies 
Urología 
Urology 
U.C.I.
I.C.U.
Unidad de Neurosonología y 
Hemodinamia Cerebral
Cerebral Hemodynamics Service

DEPARTAMENTOS Y SERVICIOS
Departments and Services

CAMAS 
TOTALES

Total Beds

CAMAS
HOSPITALIZACIÓN

Hospital Beds

CAMAS UVI
ICU Beds

QUIRÓFANOS
Operating Rooms

LOCALES
CONSULTAS

Outpatient Offices

CUBÍCULOS DE 
URGENCIAS

Emergency Boxes

HEMODINAMIA
Cathlab

RESONANCIA
MAGNÉTICA

MRI

TAC
CT Scan

57

42

16

4

25

5

1

1

1
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NUESTROS HOSPITALES

Quintana Roo ∙ México
Avda. Bonampack, lote 7 Mza. 2
77500 ∙ Cancún
T +52 (998) 881 37 00
F +52 (998) 881 37 37
cancun@hospiten.com

CAMAS 
TOTALES

Total Beds

CAMAS
HOSPITALIZACIÓN

Hospital Beds

CAMAS UVI
ICU Beds

QUIRÓFANOS
Operating Rooms

LOCALES
CONSULTAS

Outpatient Offices

CUBÍCULOS DE 
URGENCIAS

Emergency Boxes

PARITORIOS
Delivery Rooms

HEMODIÁLISIS
Dialysis

HEMODINAMIA
Cathlab

RESONANCIA
MAGNÉTICA

MRI

54

45

9

3

15

9

2

2

1

1

TAC
CT Scan

1

OUR HOSPITALS

Alergología
Allergology
Anestesiología y Reanimación 
Anesthesia and Recovery
Aparato Digestivo
Gastroenterology 
Cardiología
Cardiology
Cardiología Intervencionista 
Interventional Cardiology 
Cirugía Cardiovascular y Torácica 
Vascular and Thoracic Surgery 
Cirugía General y Digestiva 
General and Digestive Surgery
Cirugía Ortopédica y Traumatología
Trauma and Orthopedic Surgery
Cirugía Pediátrica
Pediatric Surgery

Cirugía Plástica, Reparadora y 
Estética
Plastic, Reconstructive and 
Esthetic Surgery
Dermatología, Venereología y
Dermatocosmética
Dermatology, Venerology and
Cosmetic Dermatology 
Diagnóstico por Imagen 
Image Diagnostics
Hematología 
Hematology 
Hemodiálisis 
Dialysis
Laboratorio y Anatomía Patológica
Laboratory and Anatomic 
Pathology
Medicina Intensiva 
Intensive Medicine 

DEPARTAMENTOS Y SERVICIOS
Departments and Services

Medicina Interna 
Internal Medicine
Nefrología 
Nephrology 
Neumología 
Pneumology 
Neurocirugía 
Neurosurgery
Neurología 
Neurology 
Obstetricia y Ginecología 
Obstetrics and Gynecology
Oftalmología 
Ophthalmology
Oncología Médica 
Medical Oncology 
Otorrinolaringología 
Otorhinolaryngology 

Pediatría
Pediatrics
Pruebas de Neurofisiología Clínica 
Clinical Neuro-Physiology Tests 
Psiquiatría
Psychiatrics
Rehabilitación 
Rehabilitation 
Reumatología
Rheumatology 
Urgencias 
Emergencies 
Urología
Urology
U.C.I.
I.C.U.



Quintana Roo ∙ México
Calle Balamcanché Lote 1, Mza 30
77710 ∙ Playa del Carmen
T +52 (984) 803 10 02
F +52 (984) 803 16 06
rivieramaya@hospiten.com

NUESTROS HOSPITALES

CAMAS 
TOTALES

Total Beds

QUIRÓFANOS
Operating Rooms

LOCALES
CONSULTAS

Outpatient Offices

CUBÍCULOS DE 
URGENCIAS

Emergency Boxes

PARITORIOS
Delivery Rooms

TAC
CT Scan

19

1

6

5

1

1

Anestesiología y Reanimación
Anesthesia and Recovery
Cardiología
Cardiology 
Cirugía General y Digestiva
General and Digestive Surgery
Cirugía Pediátrica
Pediatric Surgery
Cirugía Plástica, Reparadora y 
Estética
Plastic, Reconstructive and 
Esthetic Surgery
Dermatología, Venereología y
Dermatocosmética
Dermatology, Venerology and
Cosmetic Dermatology
Diagnóstico por Imagen 
Image Diagnostics
Laboratorio
Laboratory
Medicina General
General Medicine
Medicina Interna
Internal Medicine
Obstetricia y Ginecología
Obstetrics and Gynecology
Otorrinolaringología
Otorhinolaryngology

Pediatría
Pediatrics 
Traumatología y Cirugía Ortopédica 
Trauma and Orthopedic Surgery 
Urgencias
Emergencies
Urología
Urology

DEPARTAMENTOS Y SERVICIOS
Departments and Services
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CAMAS 
TOTALES

Total Beds

CAMAS
HOSPITALIZACIÓN

Hospital Beds

CAMAS UVI
ICU Beds

QUIRÓFANOS
Operating Rooms

11

9

2

2

Baja California Sur ∙ México 
Paseo de las Misiones, s/n
Patio San José
Col. Club de Golf Fonatur
23400 ∙ San José del Cabo
T +52 (624) 1058550
sanjosedelcabo@hospiten.com

NUESTROS HOSPITALES

LOCALES
CONSULTAS

Outpatient Offices

CUBÍCULOS DE 
URGENCIAS

Emergency Boxes

9

5

DEPARTAMENTOS Y SERVICIOS
Departments and Services

Anestesiología y Reanimación
Anesthesia and Recovery
Aparato Digestivo
Gastroenterology
Cardiología
Cardiology
Cirugía General y Digestiva
General and Digestive Surgery
Cirugía Oral y Maxilofacial
Oral and Maxillofacial Surgery
Cirugía Ortopédica y Traumatología
Trauma and Orthopedic Surgery
Cirugía Plástica, Reparadora y Estética
Plastic, Reconstructive and Esthetic 
Surgery
Diagnóstico por Imagen
Image Diagnostics 

Laboratorio, Microbiología y 
Anatomía Patológica
Laboratory, Microbiology and 
Anatomic Pathology
Medicina Intensiva
Intensive Medicine
Medicina Interna
Internal Medicine
Neurocirugía 
Neurosurgery
Neurología
Neurology
Obstetricia y Ginecología
Obstetrics and Gynecology
Otorrinolaringología
Otorhinolaryngology
Pediatría
Pediatrics
Psiquiatría
Psychiatrics
Urgencias
Emergencies
Urología
Urology
U.C.I.
I.C.U.

TAC
CT Scan

1

OUR HOSPITALS
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NUESTROS HOSPITALES

DEPARTAMENTOS Y SERVICIOS
Departments and Services

Anestesiología y Reanimación
Anesthesia and Recovery
Aparato Digestivo
Gastroenterology
Cardiología
Cardiology
Cardiología Intervencionista
Interventional Cardiology
Cirugía General y Digestiva
General and Digestive Surgery
Cirugía Oral y Maxilofacial
Oral and Maxillofacial Surgery
Cirugía Ortopédica y Traumatología
Trauma and Orthopedic Surgery
Cirugía Plástica, Reparadora y Estética
Plastic, Reconstructive and Esthetic 
Surgery
Dermatología
Dermatology
Diagnóstico por Imagen
Image Diagnostics 
Laboratorio, Microbiología y 
Anatomía Patológica
Laboratory, Microbiology and 
Anatomic Pathology

Medicina Intensiva
Intensive Medicine
Medicina Interna
Internal Medicine
Neurocirugía 
Neurosurgery
Neurología
Neurology
Obstetricia y Ginecología
Obstetrics and Gynecology
Otorrinolaringología
Otorhinolaryngology
Pediatría
Pediatrics
Psiquiatría
Psychiatrics
Urgencias
Emergencies
Urología
Urology
U.C.I.
I.C.U.

CAMAS 
TOTALES

Total Beds

CAMAS
HOSPITALIZACIÓN

Hospital Beds

CAMAS UVI
ICU Beds

QUIRÓFANOS
Operating Rooms

LOCALES
CONSULTAS

Outpatient Offices

CUBÍCULOS DE 
URGENCIAS

Emergency Boxes

HEMODIÁLISIS
Dialysis

HEMODINAMIA
Cathlab

RESONANCIA
MAGNÉTICA

MRI

TAC
CT Scan

7

5

2

1

15

2

2

1

1

1

Baja California Sur ∙ México 
Blvd. Lázaro Cárdenas, s/n
Edificio Pioneros-Col. El Médano
23450 ∙ Cabo San Lucas
T +52 (624)1058500
cabosanlucas@hospiten.com
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Baja California Sur ∙ México 
Carretera Transpeninsular Km 1
23454 ∙ Cabo San Lucas
T +52 (624)1058500
cabosanlucas@hospiten.com

CAMAS 
TOTALES

Total Beds

CAMAS
HOSPITALIZACIÓN

Hospital Beds

CAMAS UVI
ICU Beds

QUIRÓFANOS
Operating Rooms

LOCALES
CONSULTAS

Outpatient Offices

CUBÍCULOS DE 
URGENCIAS

Emergency Boxes

18

14

4

2

11

10

PARITORIOS
Delivery Rooms

1

HEMODIÁLISIS
Dialysis

1

NUESTROS HOSPITALES

RESONANCIA
MAGNÉTICA

MRI

TAC
CT Scan

1

1

DEPARTAMENTOS Y SERVICIOS
Departments and Services

Anestesiología y Reanimación
Anesthesia and Recovery
Aparato Digestivo
Gastroenterology
Cardiología
Cardiology
Cardiología Intervencionista
Interventional Cardiology
Cirugía General y Digestiva
General and Digestive Surgery
Cirugía Oral y Maxilofacial
Oral and Maxillofacial Surgery
Cirugía Ortopédica y Traumatología
Trauma and Orthopedic Surgery
Cirugía Plástica, Reparadora y Estética
Plastic, Reconstructive and Esthetic 
Surgery

Dermatología
Dermatology
Diagnóstico por Imagen
Image Diagnostics 
Laboratorio, Microbiología y 
Anatomía Patológica
Laboratory, Microbiology and 
Anatomic Pathology
Medicina Intensiva
Intensive Medicine
Medicina Interna
Internal Medicine
Neurocirugía 
Neurosurgery
Neurología
Neurology
Obstetricia y Ginecología
Obstetrics and Gynecology
Otorrinolaringología
Otorhinolaryngology
Pediatría
Pediatrics
Psiquiatría
Psychiatrics
Rehabilitación 
Rehabilitation 
Urgencias 
Emergencies 
Urología
Urology
U.C.I.
I.C.U.

HEMODINAMIA
Cathlab

1

OUR HOSPITALS
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Nuevas instalaciones 
Next opening: 2018



NUESTROS HOSPITALES

44

DEPARTAMENTOS Y SERVICIOS
Departments and Services

Anestesiología y Reanimación
Anesthesia and Recovery
Aparato Digestivo
Gastroenterology
Cardiología
Cardiology
Cardiología Intervencionista
Interventional Cardiology
Cirugía Cardiovascular y Torácica 
Vascular and Thoracic Surgery 
Cirugía General y Digestiva
General and Digestive Surgery
Cirugía Oral y Maxilofacial
Oral and Maxillofacial Surgery
Cirugía Ortopédica y Traumatología
Trauma and Orthopedic Surgery
Cirugía Plástica, Reparadora y Estética
Plastic, Reconstructive and Esthetic 
Surgery

Dermatología
Dermatology
Diagnóstico por Imagen
Image Diagnostics 
Laboratorio, Microbiología y 
Anatomía Patológica
Laboratory, Microbiology and 
Anatomic Pathology
Medicina Intensiva
Intensive Medicine
Medicina Interna
Internal Medicine
Nefrología 
Nephrology 
Neurocirugía 
Neurosurgery 
Obstetricia y Ginecología
Obstetrics and Gynecology

CAMAS 
TOTALES

Total Beds

CAMAS
HOSPITALIZACIÓN

Hospital Beds

CAMAS UVI
ICU Beds

QUIRÓFANOS
Operating Rooms

LOCALES
CONSULTAS

Outpatient Offices

CUBÍCULOS DE 
URGENCIAS

Emergency Boxes

PARITORIOS
Delivery Rooms

HEMODINAMIA
Cathlab

TAC
CT Scan

30

19

11

3

21

6

1

1

1

OUR HOSPITALS
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Jalisco ∙ México 
Blvd. Fco. Medina Ascencio #3970 
Col. Villa las Flores
Puerto Vallarta
T +52 (322) 226 20 80
puertovallarta@hospiten.com

Oftalmología
Ophthalmology
Otorrinolaringología
Otorhinolaryngology
Pediatría
Pediatrics
Urgencias
Emergencies
Urología
Urology
U.C.I.
I.C.U.



Montego Bay ∙ Jamaica
Lot/Apt2. Spring Estate
P.O. Box 2520 Half Moon
Rose Hall, St. James
T +1 (876) 618 4455
F +1 (876) 953 9160
montegobay@hospiten.com

CAMAS 
TOTALES

Total Beds

CAMAS
HOSPITALIZACIÓN

Hospital Beds

CAMAS UVI
ICU Beds

27

22

5

QUIRÓFANOS
Operating Rooms

LOCALES
CONSULTAS

Outpatient Offices

CUBÍCULOS DE 
URGENCIAS

Emergency Boxes

2

8

7

NUESTROS HOSPITALES

PARITORIOS
Delivery Rooms

TAC
CT Scan

1

1

Anestesiología y Reanimación
Anesthesia and Recovery
Cirugía General y Digestiva
General and Digestive Surgery
Cirugía Ortopédica y Traumatología
Trauma and Orthopedic Surgery
Cirugía Plástica, Reparadora y 
Estética
Plastic, Reconstructive and 
Esthetic Surgery
Cardiología
Cardiology
Dermatología
Dermatology
Diagnóstico por Imagen
Image Diagnostics

Laboratorio
Laboratory
Medicina General
General Medicine
Medicina Interna
Internal Medicine
Neurología
Neurology
Obstetricia y Ginecología
Obstetrics and Gynecology
Oftalmologia
Ophthalmology
Otorrinolaringología
Otorhinolaryngology
Pediatría
Pediatrics
Psiquiatría
Psychiatrics
Urgencias
Emergencies
Urología
Urology
U.C.I.
I.C.U.

DEPARTAMENTOS Y SERVICIOS
Departments and Services
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Centro Médico Padilla
Avenida Balboa y Calle 53, 
Panamá
T (507) 265-8800
F (507) 265-8803
aclientes@cmpaitilla.com

CAMAS 
TOTALES

Total Beds

CAMAS
HOSPITALIZACIÓN

Hospital Beds

ULTRASONIDO
Ultrasound

CAMAS UVI
ICU Beds

ULTRASONIDO 
PROSTÁTICO

Prostatic 
Ultrasound

111

97

22

14

5

QUIRÓFANOS
Operating Rooms

4

DEPARTAMENTOS Y SERVICIOS
Departments and Services

Alergología
Allergology
Anestesiología
Anesthesiology
Cardio-Electro-Fisiología
Cardiac-Electro-Physiology
Cardiología
Cardiology
Cardiología Intervencionista
Interventional Cardiology
Cirugía Bariátrica
Bariactric Surgery 
Cirugía Cardiovascular
Vascular Surgery 
Cirugía General
General Surgery
Cirugía Laparoscópica
Laparoscopic Surgery
Cirugía Oncológica
Oncological Surgery
Cirugía Pediátrica
Pediatrics Surgery
Cirugía Plástica
Plastic Surgery
Cirugía Torácica
Thoracic Surgery
Dermatología
Dermatology
Endocrinología
Endocrinology 

Fertilidad y Reproducción 
Asistida
Infertility and Attended 
Reproduction
Fisiología del Ejercicio
Exercise and Physiology
Fisioterapia y Rehabilitación
Physiotherapy and Rehabilitation
Gastroenterología 
Gastroenterology 
Genética 
Genetics 
Geriatría
Geriatrics
Gineco-Obstetricia
General Gynecology and 
Obstetrics
Hematología
Hematology
Infectología
Infectology
Medicina Crítica
Critical Care Medicine
Medicina Familiar
Family Practitioner
Medicina Interna
Internal Medicine
Medicina Nuclear
Nuclear Medicine
Nefrología
Nephrology

Neonatología
Neonatology
Neumología
Pneumology
Neurocirugía
Neurosurgery
Neuro-Electro-Fisiología
Neuro-Electro-Physiology 
Neurología
Neurology 
Neuropsicología
Neuropsychology
Neuroradiología
Neuroradiology
Nutrición 
Nutrition 
Odontología General
General Odontology
Oftalmología
Ophtalmology
Oncología
Oncology
Oncología Ginecológica
Oncology Gynecology
Oncología Médica
Medical Oncology 
Ortopedia y Traumatología
Traumatology and Orthopedics
Otorrinolaringología
Otorhinolaringology

Patología Anatómica
Anatomic Pathology
Pediatría General
General Pediatrics
Perinatología
Perinatology
Proctología
Proctology
Psicoterapia
Psychotherapy
Psiquiatría de Interconsulta y 
Enlace
Consultation and Liaison 
Psychiatry
Psiquiatría General
General Psychiatry 
Psiquiatría Geriátrica
Geriatric Psychiatry 
Psiquiatría para Niños y 
Adolescentes
Child and Adolescent Psychiatry
Radiología Digital
Digital Radiology
Radiología Intervencionista
Interventional Radiology
Radioterapia
Radiotherapy
Reumatología
Rheumatology
Urología
Urology
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CUBÍCULOS DE 
URGENCIAS

Emergency Boxes

12

PARITORIOS
Delivery Rooms

1

HEMODIÁLISIS
Dialysis

1

HEMODINAMIA
Cathlab

1

TAC
CT Scan

RESONANCIA
MAGNÉTICA

MRI

1

1

NUESTROS HOSPITALES OUR HOSPITALS



Tenerife ∙ España
C/ Agustín de Bethencourt, 30
38400 Puerto de La Cruz
T (+34) 922 380 512
F (+34) 922 371 779
T Consultas (+34) 922 385 235
tamaragua@hospiten.com

Gran Canaria ∙ España
Avda. de Canarias 54

35110 VecindarioT (+34) 928 73 03 62
F (+34) 928 79 52 87
roca@hospiten.com

CENTROS DE ESPECIALIDADES
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Centro de Especialidades Médicas
VECINDARIO

Centro de Especialidades Médicas
TAMARAGUA

Cadiz ∙ España
Avda. Capitán Ontañón, Edif. Plaza Mayor
(frente al Parque María Cristina)
11202 Algeciras
T (+34) 956 908 935
F (+34) 956 662 333
algeciras@hospiten.com

Trelawny ∙ Jamaica
Falmouth Historical Port, First Floor

Building 1 Port of Falmouth
Falmouth

T +1 (876) 622 44 94
F +1 (876) 622 44 43

appointmentsfalmouth@hospiten.com
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Centro de Especialidades Médicas
ALGECIRAS

Centro de Especialidades Médicas
FALMOUTH

HOSPITEN SPECIALTY CENTERS




